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VADASZ-ESVERSENYLAP.

Péntek , julius 30. 21. sz. Masodik évfolyam 1838,

Egy roka emlékiratai,
KOZLI BERCZY KAROLY.
(Folytatas.)

Sziileim palotaja, Malepartus var, a vaczi Nasszalnak egy sziklds ta-
laju, sfirti bozottal fedett vilgyes oldalaban uralgott a vidéken. Itt lattam
én meg (sziiletésem utan két héttel) elészor a napvilagot s az épen akkor
nyilé gyongyviragot; itt nevekedtem négy ikertestvéremmel, itt toltottem
zsenge korom elsé harom hénapjit, mig a zsarnok és irigy emberfajnak a
sz6 legszorosabb értelmében valo askalodasa és furakodasa ezen
si varat, a roka épitészet e dicsd remekét romba donté, melly alkalom-
mal mindeniink oda veszett, csak a becsiilet nem, ez utobbi czikk nalunk
az 6lettel 1évén egyértelmii.

Sok, sok év és esemény valaszt el életem ezen elsd szomort epizod-
jatol; a gyonyorii és kényelmes Malepartus varnak azonban minden ré-
sze még élénken é1 emlékezetemben s az Osi fészek miivészi belrendezése
még mindig szemeim elétt lebeg. Jol mondta Nazé : ,,Natale solum im-
meniores non sinit esse sui.’

A varkapu szirtek és kiallo fagyokerek kozé annyira el volt rejtve,
hogy gyakorlott éles szem sem fedezhette fel azt egykonnyen s nem egy
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gyalogvadisz ment el mitsem gyanitva mellette, ki Malepartus varrél hal-
lott ugyan valamit, de a hires erésséget illy mit sem mutato mindennapi
kiils6 alatt keresnie eszébe sem jutott.

Pedig épen e tekintélytelen kiilsé tanusitd épité dsom eszélyességét,
melly szép homlokzatnak nem aldozta fel a czélszeriiséget. Nem bantotta
6t a hiisag, hogy az emberek vagy az erdei polgirtirsak elsé labaikat
Osszecsapvan bamilva kidltsanak fel : »Milly gyonyoriiséges kastély 14—
Nem, néki az épités munkajanal £6 czélja a biztossag és elrejtettség volt,
mint ezt a kapu bels§ felén fiiggs rokaczimer (bokrok kozotti faczénra
ugré roka) s az aldja irt csaladi jelszé: ,,Qui bene latuit, bene vixit“ — is
bizonyita.

A varkapu keskeny bejarisa rézsit kanyarodva futott lejtésen a
féldbe s a f6 alagitrol jobbra és balra tibb hosszi mellékdgazat nyilt,
mellyek egymast atezikazva és elnyelve olly tomkeleget alkottak, hogy
kozottiik csak a varbeli Jartas nép ismerte a dorgést. Piczi koromban
magam is eltévedtem egyszer az alfolyosok sokasaganak miatta.

E folyosék koziil kettt az el6szobakba vezetett s illyenekkel
szamre dttel volt varunk ellatva. Mindegyik tojasdad alaki s harom 1ab
(emberi, nem rokalib) atmérsjii vala s mindegyikbl ismét uj keskeny dga-
zatok nyiltak keresztiil kasil az elébbiekbe. Az elfszobak vagy kama-
rak leghatilsoja a gyerekszoba volt, hol anyam puha mohbol és sajat szo-
réb6l készitett pamlagon szokta volt fekiidni a gyerekagyat. Innen egy
legkeskenyebb meredek folyoso eleinte egyenesen lefelé, aztin ivben ka-
nyarodva felfelé vitt, az ugynevezett két katlanszobdba , mellyek
mar magasabbak és tagasabbak lévén , apim és anyamnak halészobakl
szolgiltak. Ez volt a legerésebb belss var, mert mig a szoroson &t csak
egy tamadoé hatolhatott, addig ezt belslrél négy éles mardsi fogsor ver-
hette vissza.

Volt ezenkiviil Malepartus varnak tshh mesterséges csigalépesoje és
titkos kijarasa végveszély esetére, de ezeket apam nekiink — s6t még
anyinknak sem fedezte fel, mondvan, hogy asszonyok és gyerekek kony-
nyen kifecsegik a titkot. Virunk estroménak utélsé pillanataiban e leg-
tekervényesebh alagon it menekiiltiink ugyan, de akkor annyira meg vol-
tam rémiilve, hogy most a vildg minden fogolymadardért sem talalnék
ré tobbe.

E rovid vazlathél lathato, hogy Malepartus var kényelmes biztos ta-
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nya & a miiépités valodi gyongye volt; de épen e biztossig kedvéért csupa
foldalatti kazamatakbol allvan, vilagosnak és szellésnek épen nem vala
mondhat6 ; mibél ama hitrany szdrmazett, hogy a nem Lueffttl vett, ha-
nem csaladi gydrtményu illat nagyon meggylilt termeinkben , valamint a
liliputfaji de szornyii alkalmatlan bolhanép is elszaporedott benniik, s8t
idénként a jarvanyos riilhmorbus is fenyegette a hizamosan bennlakékat.

De hiszen nem is valank mi szobatudésok s varunkat csak biztes
menedékiil a veszély és tél szigora ellen - s nem fényiizési czikk gya-
nant tekinték, kivéve talan évenkint egyszer, midén apam s seim nosziil-
vén, a menyecskét diadallal hoztik haza fészkiikbe, hol aztin — a vilig
zajatol elvoniilva, boldog szerelmiiknek éltek.

Illy februdrvégi lakadalomnak lettem én aprilvégi gyiimblese, négy
testvéremmel egyiitt, kik kizt fin kivillem még egy, a tobbilinyka volt.
Anyénk tobb hétig szoptatott s miutan szemeink felnyiltak , kivitt a var-
kapu elbtti terassera. Milly meglepetés vart itt reank az ezernyi 4 targy
latagan! Milly jol esett a szép vilagossag s a meleg napsugar! Gyerme-
kies kedvteléssel ujjongva kergetddztiink, sgaskodtunk, birkoztunk, hen-
teregtiink a zold gyepen s artatlan szivvel oriiltink az életnek. O glo—
ventu, primavera della vita ! ;

E varkapu elbtti pazsit volt gyepmek_;étékamk s késdbbi tsn@,lmat«
nyaink szinhelye. Anyank, a gondos jé anya (hasenlitott apinkhoz, csak-
hogy valamivel kisebb, keble fejérebb s feje hegyesebb volt) résztvett ja-
tékainkban & miutin elvilasztott, leghuzgobb oktaténk 16n a vadaszati ne-
mes szenvedély gyakorlatiban. Ezt jatszva tevé sajatunkkd s nem mult
nap, hogy egy egy kis nyulat, foglyot, madarat vagy legroszabb esetben ege-
ret ne hozott volna, mellyen a vaddszattan elsd elemeibol gyakorlati lecz-
két adott. Joséga mellett azonban szigort mester vala, mert ha gyerme-
keinek valamellyike iigyetlenkedett & ostobaul viselte magat, azt biinteté-
siil jol megezibalta, a varba kergette s nem adta ki részét a hozott jaték-
bél, mit az illeté biinds keservesen megérezett; mert mellesleg megje-
gyezve — gyomrunk a tobbi testrészhez ardnylag hatalmasan novekedett.

Ezenkiviil anyank vakengedelmegségre szoktatott. KEgy izben szo-
kott helyiinkon jatszottunk — 8 zsakmanyért jart tova Egyszerre mesz-
sziré] paraneshangjat halljuk : takaredjunk rogton a gyerekszobéba, mert
egy kémkutya van a lathataron. Mi nyakrafére azonnal betakarodtunk s
két napig nem mentiink ki a veréfényre — ecsupa szbfogadés?bl és nem
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félelembél, mit tapasztalat]a,neabuuk még akkor nem ismert. Példa erre a
kovetkezo eset.

Aratés felé jart az id6 s anyank mar mar igérgeté, hogy ha jol vi
seljiilk magunkat, magéval visz vadaszkirandulasaira. Ez belénk némi
dnérzetet ontott s épen e kozel jovirdl csacsogva ficzkandoztunk a vir-
kapu eldtt, (sziildink nem voltak hon) midon az atelleni dombon egy
eddig soha nem litott hosszu alakot pillantottunk meg, ki maga elott
szintén valami hosszu botfélét tartott. Mi tréfabol még mumussal ijeszt-
gettiilk egymast s félelmet szinlelve és jatszva, szaladtunk be a vérba,
de par percz mulva ismét kiinn valank. A hosszi alak méir ekkor koze-
lebb jott, azt a botfélét szemeihez emelte s ez — fiistot okadva, hirtelen
roppantat dordiil, testvéreim koziil pedig kettd ugyanazon pillanatban ugy
hanyatt vagja magat, hogy mi tobbi harman testikon keresztiil iramod-
tunk vissza sanczaink kozé. Benn félig bamulva, félig nevetve (mert az
esemény komoly: jelentiségét rivid esziinkkel nem fogtuk fel) néztiink
egymdsra 8 miutdn minden ismét csendes 16n, de kivancsisagbol is, mit csi-
nal oda kiinn két testvériink ? nem sokara tjra kipislantottunk.

- No hiszen, ott kiinn volt a két testvérke, de hol! ott logott szegény
mindaketté ama hoszszu alak tarisznyajan, kihez most mar egy masodik
is cgatlakozott.  E két alak (emberek voltak, de én az embereket csak
késGbb taniiltam ismerni) t6liink csekély tdvolsagra ekként beszélgetett:

»Kir volt a kolykekre 16nid heves kezdé baratom; az oregeket kel-
lett volna elébb bevarnunk, a tobbi aztan ugy is a mienk lett volna *

,» Lehat azt hiszi batyam, hogy az éregek ninesenek hon?

»Legalabh nagyon valoszinii s most csak az ohajtando, hogy a do-
lognak ne vették légyen neszét, kiilonben bottal dthetjiikk nyomaikat.*

»Hogy hogy >

,Mert tudva a torténteket, okvetlen kikoltoznének. Lesre ide tobbé
nem joviink ; na de szerzek én neked érte mas mulatsagot, minot diakéle -
tedben tudom mem lattal még

»S mi lesz ez batyam ?*

»Hat majd asot, furot, csakanyt — —*

A tobbitnem hallhattam, mert beszédkiozben menye elté,voztak Oh ha
sejthettem volna akkor szavaik Jelentiségét, az ,,as0, fird, esdakany* ren-
deltetését s azon ,mulatsig lényegét! Amde semmi roszat s az emberi ra-
vagz askalodast épen nem ismerd gyermekkedélyem a beszélgetéshil csak
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azt jegyezte meg magdnak, hogy ha sziildink a torténtek neszét veszik
varunkbol okvetlen kikoltoznek. S én mennyire ragaszkodtam a sziil6i
hazhoz! A kikoltozés eszméjére majdnem sirva fakadtam. Ezenkiviil at-
t6l is tartottam, hogy oregeink az eltiint két testvérért engem vesznek
kérdére s ha elmondom az eseményt, a vigyazatlansignak én iszom meg -
a levét, Osszebeszéltem tehat megmaradt két ndvéremmel, hogy apink-
nak anyédnknak a dologrol kukkot sem szolunk s azt hazudjuk nekik,
hogy a két babat Farkas bacsi vitte el Ldssitok” — mondam testvére-
imnek — apa a nélkiil is mindig arra tanit, hogy ha boldogilni akarunk,
ne higyiink senkinek, ne bizzunk senkiben -- kezdjilk meg e tant mind-
jart iranyaban.*

Es tigy 16n. Sziildinket raszedtiik -- s e bizalmatlansig majdnem
az Osszes csalad borébe keriilt, mint ez a kivetkezokbél kitiinik.

Par nap milva az esemény utin egy hajnalon apdm anyam a var
bensd katlantermében aludt s mi is kortilok fészkeltik meg magunkat. A
megeléz6 & firadalmait pihenték ki sziildink (szegények egész éjen at a
mi gyomrunk érdekében miikidtek) s esziik agdba sem jutott arra gon-
dolni, a veszélynek minémii fellegei tornyosilnak fejeink folgtt. Anyam
volt elsd, ki éberebb alm‘ibbl felvezzenve s apam ouat megrantVa,
igy sz6lt : :

,» Lalpra apjuk, gyanus neszt hallok kiviil , felfil, Jobbra, ba.lra, min-
denfelé !* -

Apim rigton felugrott s ¢ is, én is és mindnydjan perczig fesziilten
hallgatéztunk. A zaj nétton nivekedett, a varkaput s folottiink a bolto-
zatot erdsen dongették, st mar a varkapun beldl is sajatsagos nylszorgas
és ugatas volt hallhato.

,Ez a borzzal ¢L’tyaﬁsé'tgos ebek harezi induléja® monda rémiil-
ten, de a helyzethez képest elég lélekéberséggel apim — ,a fejiink
folotti dongést 4s0, fird, csakany okozza® (e szavakndl szivemben szemre-
hany6 szurdst éreztem) ,ez rendszeres varostrom, melly ellen nines vé-
delmi rendszabaly. Menekiiljiink a titkos utakon. Te* — s itt anyamhoz
sz0lt — ,az elsd eldszobaba vezetd szorost fogod védeni addig, mig ¢én a
leghiztosabb utat kikémelem.* S ezzel elrohant.

Hala a szerteczikazo alagutaknak, a borzkutyak nem a fofolyoson nyo-
miltak befelé sigy pir percznyiidénk maradtaz onvédelemre. E par perez
elég volt arra, hogy apam lélekszakadva térjen vissza kémszemléjébol.
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»Gyalizat, érulas!* monda képébsl kikelve — »két rejtekut el-
torlaszolva, egy elallva van; nem marad egyéb hatra, mint az utolsé leg-
titkosabb ut, melly az én katlantermembél visz a szabadba. De itt elébb
a falat kell legalabb féllabnyira attorni, atharapni, hogy a kizlekedési 1t
helyre legyen 4llitva s még akkor is kérdés, nines-e a kiilss nyilas szin-
tén eldllva ?*

Mér ekkor javaban folyt a harcz anyim és egy borzeb kozt, melly a
fifolyeséra talalva, ennek szorosin hatolt le az elst elészoba felé. Anyim
ezt vitéziil védte; a harczoldk szemei villimokat szértak, csattogott a fog,
a czivakodas hangjai borzasztoan vegyiiltek dssze a fajdalom egyes felsi-
vitagdval, mert vér is folyt mar — s anyim a betolakodd borzebnek épen
lefityegd felsé ajkat harapta 4t, midén apam a kiilsé fellegvar feladasat s
azf rendelé, hogy villamgyorsan a katlanterembe futvan le, annak szo-
rosa legyen védend$ addig, mig 6 a falon a menekvési utha vezetd nyi-
last harap.

A levonulis megtortént, a katlanterem szorosdnal ismét megujult a
borzaszté harez s anydm itt ujra kivivta az egri nevet hisies viseletével.
Apém ez alatt afalat kaparta, harapta, ontotta, de a borzebek is illy mo-
don dolgoztak anyimmal szemkozt s § mér mar veszve hitt mindnyéjun-
kat, midén egy véletlen — épen ellenségeink miikodése, jott segélyiinkre,

Ugyan is a katlanterem e védelmekor fejiink folott a foldbél, melly
a kiils6 ditborgéstsl szinte beszakadni késziilt, egyszerre két hegyes vas-
eszkdz bocsitkozott le. Apam, ki az emberek praktikajat jol ismerte, ké-
s0bb monda, hogy ezek foldfarok voltak, mellyeket ellenségeink feliilrsl
litkészitGiil furtak le azon lapos széles fird szamara, melly ezek utan
nem sokdra lehatolva, jo kiszamitassal épen a katlanterembe vezeti
szoros elé nyomiilt s ezt eme kijarasatol végkép elvagta. Ez a borzebek
tamadasi utjat is elzdrta ugyan, mi azenban foglyok maradtunk- s a feliil-
rél leas6 emberek zsdkjaba keriiltink volna, ha apam még jokor it nem
tori a kérdéses falat s meg nem nyitja a menekvés utjat. . . . .

Ki ezen s gyorsan a mint csak lehet! volt ekkor a jelszo. Apam sie-
tésre unszolt s kifelé tuszkolt minket fiatalokat. Dobogé szivvel értiink a
kiilsé nyilashoz, melly egy odvas fa aljdban ellenségeinktsl észrevétlen
maradt. KEzeknek zaja azonban még kizel hangzott hozzénk s bar siirii
bozot fedett el eldliik, de biztossagban csak akkor érezhettiik magun kat,
ha par mértfsld vilaszt el gyilkos szereiktol.
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Nyakunkba vettiik tehat, mint aféle foldonfutok,arengeteget s ekkor
tortént meg rajtam az, mit mar emlékiratom elején emliték, hogy anyim
egy patak atgazolisindl minket — hirom gyermekét — szajaba szedett
s engem bele ejtett a hideg lébe. Ez-ota irtozom én dgy a viztél és
uszastol.

De azért szerencsésen megmenekiiltink — minek legheszélobb ta-
nusaga az, hogy most az utokor szamara e mémoiresoket irom.

(Folyt. kovetk.)

Lembergi loversenyek.

A gzomszéd Galiczia lotenyésztése benntinket kizelebbrsl érdekel, mint sem
ezen ipardg egyik tényezjét, a lembergi loversenyeket — habar honi létulajdono-
saink ezekben a nagyobb tavolsig miatt nem is vehetnek részt — figyelemmel mel-
l6zhetnok. Lapjaink sziik tere nem engedi ugyan a harom napon at tartott verseny-
zés részletes leirasat ; de az érdekesebb versenyek kiemelése mellett, a tobbi jelle-
mének rivid ismertetésével az egészrol egy altalanos képet reméliink nyujthatni.

A junius 17, 19. és 21-ére felosztott 14 verseny koziil 7, tehdt épen fele, kizaro-
lag Galicidban, Bukovinaban vagy Krakkoban ellett lovak szimara volt fenntartva
s ezek némellyikében csak belfoldi lovar lovagolhatott. Ezen intézkedés egyrészt
buzdité hatéssal lehetett ugyan a belfoldi tenyésztékre, mas részt azonban annak tu~
data, hogy kiilfsldi jeles 10 nem fogja a beltenyésztmény elél a dijat elragadhatni,
a tulajdonosokat nem dsztonizheté olly jeles lovak behozatalara, mellyek elébb a
versenypalyan jelenvén meg, késtbb a jo tenyészanyagot szaporitsak. Egyébirant e
hét verseny dijainak ardnylag kis Usszege (a legnagyobb ezek kuzt 300 arany, a tobb
600 pft & ennél is kevesebb volt) esak is a kisebb tenyésztGkre lehetett szamitva, kik-
t6l 0j draga tenyészlovaknak e végetti behozatala nem varhato.

A tobbi hét verseny barmelly orszagbeli 16 szaméra nyitva 4llt s még is — ha
a kirnyéken fekv§ huszarezredek nehdny tisztjét leszamitjuk — a versenyekre csak
egy idegen nevezett lovat, mi ismét Lemberg tivolsaginak s a dijak ardnylagos
csekélységének (ulajdonitando. Igy tortént, hogy a 14 dij koziil 12-6t galigiai tu-
lajdonos nyert s ez a beltenyésztés dllapotira nézve trvendetes jeliil volna vehetd, ha
a galiciai lovaknak idegenekkel is lett volna mérkdzni alkalmuk. Mennél nagyobb a
coneurrentia, annal nagyobb buzgalom fejlik ki a jo 16 kiallitasara : példa erre maga
Anglia is, hol miota franczia és amerikai tenyésztmény vegyiil a versenyekbe, a tu-
lajdonosok kbzt nem csak gyepérdek, de némi nemzetkozi vetélkedés is tamadt.

A lembergi versenyek féjellegét tehat abban talaljuk, hogy azokra — figyel-
met alig érdemls kivétellel — honi tulajdonos belfoldi tenyésztménnyel s legnagyobb
részt telivérrel jelent meg. Bzek sebességének megitélésére mérviil nem marad



340

egyéb fel, mint a terheknek s a futasok tartamanak osszevetése p. o. a pestickkel —
s ezen Usszehasonlitas nem a galiciai lovak elnyére iit ki. A 3'/, mfldet Lemberg-
ben Firmament 111 fonttal 8 p. 45 mp. alatt futotta meg, mig pesten ugyanazon ta-
volsagra 114 fonttal Vandalnak 7 p. 1 mp. — sot a berlini reporter szerint esak 6 p.
59 mp. s igy egy egész percezel és 46 mpercezel kevesebb kellett. A 2!/, mfoldet
Lemberghen 5 p. 37 mp. és b p.43 mp. alatt, Pesten nagyobb teherrel 29 p. ¢s 85
mpercezel gyorsabban futoftak be; Lemberghen 1000 6lre 2 p. 28 mp., nalunk 248
Glre 1 p. 45 mp. kellett sat.

Az elsé nap programmja Ot versenyt mutatott fel. Egy 600 ftos egyleti
dijért esak 3 éves galiciai lovak futhattak; nyertes Myslovsky Alfred lovag,
A way pej kanezaja 4 16hosszal, Tou-will-see és Czyzyk ellen. — A masodik 600
pft egyleti dijat szintén csak galiciai lovak szamara, Myslovsky Antal lovag
Empresse nyerte, két vetélytars ellen. Kovetkezett egy gatverseny Bag-
dat és Birbant kuzt, lovagolva b. Stauffenberg és gr. Zichy szazadosok altal.
Mind a két 160 konnyen ugrotta it a 3'/, 1ab magas 4 akadilyt, Bagdat 3 l6hosszal
gybzott. Az erre rbgton kovetkezett tisztversenyben gr. Zichy esakhamar
visszaadta a kolestnt 8 Miss Mary nevii lovaval b. Stauffenberg két lovat verte
meg. A napot egy 150 aranyos Cs# sz ardij zarta be, mellynek nyertese hg Szan-
guszko Ultimatum pej méne (ap. Obejan, any. Koza), 2-ik 10 Wolansky lovag
Birbant-ja; futottak még hg Sapieha Ramdy és Wolansky lovag Satellit
telivérei.

A misodik nap az 500 arany e lsg Csaszardijjal kezd&dbtt tétel 200

pft fele banat, 3"/, mfld.
Hg Sapieha Addm 5¢.ppm. Firmament ap. Planet 111 f.
Wolansky lovag, id. p. k. G osling ap. Touchstone 111 f.
Gr. Dzieduszycki p. m. K om e ta ap. Caletti 100 f.
Heydebrannd trsz. m, The Young Hack ap. Lanercost 118 f
Hirom 16 visszavonatott.

A tavali elsé allamdij nyertese The Young Hack a nyerpont el6tt 300 lépeés-
nyire megsantilt s innen kezdve a verseny csak Firmament és Gosling kizt folyt s
az elsének 3 lohosszal valo gyGzelmével végzidott.

Egyleti dij 600 pft; nyertes Cielecki Aladar lovag Inker man méne, Sa-
tellit és Vivat ellen; hét 16 visszahuzatott. — A lembergi casino tiszteletdija-
ért 3 10 versenyezett; gyozott Firmament, 2-ik Miss Mary, 3-ik Mimica, tulajd,
gr. Schlick. — Aldairasiverseny; hat nevezett kozil indult 4; nyert hg Sa-
pieha Colibri méne.

A harmadik napot a masodik Csaszaszardij 300 arany nyitotta meg g
ezt Myslovsky Antal lovag (Empress 4¢. p. kanezija (ap. Devils Child, anyja Miss
Hurra) nyerte 6t vetélytars ellen, mindamellett hogy egy izben kitérvén hosszira va-
gott s a kitorési pontra visszatérvén, onnan ezalatt elore haladt tarsait ismét utol-
érte. Szintén igy ton a masodiknak beérkezett Kometa is. Egy 500 pftos egyleti
dij megint Myslovsky Antal lovagé lon, k1 azt Berengere kanezaval nyerte €]
Szanguszko hg Plata és Wolanski 1. Satellit lovai ellen. — Egy masodik 500 pftos

S O =
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egyleti dijért ismét azonnal futott Berengere, de a gy6zelmet Inkerman
vivta ki. A 3-ik versenyzd Gipsy nines helyezve. — Kovetkezett gr. Dziedu-
szycky 500 pft dija, mellynek érdekét az emelte, hogy két Csdszardij-nyertes
Firmament és Ultimatum keriilt benne Gssze, ez utobbi azonban elbukott s igy Fir-
mamentnek esak gr. Schlick Mimicajat 16n alkalma két lohosszal legy6zni. — Ezutén
egy gatverseny lon rigtinizve, mellyben hat urlovar szépen ugratott it négy
31/, 1ab magas akadalyt, gybztes pedig fél fejjel Orlowsky lovag Cielec ky
el6tt, nyomukban hg Sapieha. — Végiil hg Thurn u. Taxis ezredesnek egy szolgi-
lati lova egy b 14b magas akadalyt gytnyoriien ugrott at.

Egy fogadas Californidban.

Mr Powers hires lovas California févarosaban San Franciscoban fogadott, hogy
150 angol mértfildet 8 ora alatt Iohaton hitra tesz, még pedig californiai mustang-
faj lovakon. Az 500 dollarban tett fogadast megnyerte, mert a 150 mfldet 6 ora 43
p. és 31 mp alatt lovagolta be majus 2-4n a versenytéren, mellynek kire valamivel
tbb egy mértfildnél, egészen sik s forduloi konnyiiek. Mr Powers 25 lovat hasz-
nilt, melly egytél egyig gyepen nivekedett vad mustangfaj 16 s istaloban soha sem
volt. E mustangokat kellleg idomitva ,lasso“lovakil hasznaljak Californidban ;
néha azonban megkotik magokat vagy neki szilajodnak. Powers, gyakorlott lovas
1étére, nehanyszor majd lebukott e lovakrol, makranczossiguk miatt. Csak kétszer
allott meg hét hét perezre. A lovaltas alig keriilt 6t masodperezébe. Az els6 ordban
929 mfsldet lovagolt s a 128-ik mértfoldig a faradtsig semmi jele nem volt rajta ész -
reveheto. Ekkor kissé ernyedni kezdett, de esakhamar j erére kapott s lovait sz6-
val, ostorral, sarkantytval siirgette. Néha néha tilést valtoztatni igyekezett nyergé-
ben s az utolso Gtven mértfsld mindegyikénél valtott lovat. E lovaltasok alkalma-
val néha kis darabra futott lova mellett s ezutin tigyesen szikve fel nyergébe, egy
rikkantassal borzaszto sebesen vagtatott tovabb. Az altala lovagolt lovak e miité-
telre épen nem voltak elokészitve ; esak kevéssel elébb fogtak el panyvakotéllel a
a gyeprél, hova a fogadas végeztével minden kefélés vagy apolis nélkiil visszaver-
ték, Egy egy mértfoldet Powers 2 percz s 18—50 mperez alatt lovagolt.

Osszehasonlitva e sebességet azzal, mellyet Mr Osbaldiston Angliaban fejtett
ki, akkor midén 200 ang. mfildet 8 ora 42 percz alatt lovagolt, kitiinik, hogy Mr.
P owersnek 200 mfild lovaglasira 8 ora 58 percz kellett volna, tehat 16 percezel
tibb, mint Osbaldistonnak. Ms részt azonban figyelembe veend$ az, hogy Osbal-
diston 28 lovat hasznalt s ez mind a legjobb allapotban 1évi telivér volt.

Mind e két csetet felitlmilja grof Sandor Moricz tette, ki tiz német vagy is 47
angol mfoldet 94 percz alatt lovagolt. Itt tehit egy mf6ldre esak két perez esett,
mindamellett, hogy a grof esak egyszer valtott lovat s hogy a belovagolt tér nem egy
versenytér kinnyfi sik gyepe, hanem rosz toltés és népes orszagit volt.




3dp

Az europai vadasztarsulat Afrikaban.

(Folytatas.)

II1.

. A New-Yorkban megjelens ,Spirit of the Times“ levelezdje a vizsgaszemle
kalandjairol tobbi kozt igy ir :

»Ain-Mockra vidéke mindennemii apro vaddal bévelkedik. A szalonka- és ka-
esavadaszat felséges s nyulat esak az nem 16 ki nem akar, Az id6jaras szép és me-
leg (februar végén) mint az angol éghajlat alatt majushan. En egy caravanséraiben
vagy is egy egészen butortalan hazban lakom, hol ki enni akar, maga fiz magéinak
Tegnap ép egy szalonkat akartam ebédre elkésziteni, midén egy tisztességes arab
sheik jott hozzam jelenteni, hogy 0ljit a mult éjjel oroszlany tamadta meg s két
marh4jat elvitte. Azonnal az éjféli mészarlas szinhelyére siettem baratommal a
sheikkel s nem sokara az allatok vazaira akadtunk, mellyeket a keselyilk na-
lunknal hamarabb fedeztek fel. E ragadozok nyomaibél esakhamar felismertiik,
hogy itt egy him és egy nostény dolgozott , mellyeket azutin sakalok, hyé-
nik ¢s vadkutyak vagy talan farkasok serege kovetett. Nekem természetesen az
oroszlanyokra volt fsgondom s a legértelmesebb arab tanaesira rogton megindiltam
a hatirozott nyomon, kisérve — nem csekély boszusiagomra — a szomszéd falu
egész csfeselékétol. A barlangot, e helytol mintegy 10 ang. mértfoldnyire, egy
vilgyben fedeztem fel; az allatkiralyi par azonban kisérsim neszétl felriasztva to-
vabb allt s mélegen hagyta fekhelyét. Ez eléggé boszanto volt, de nem tehettem
egyebet, mint addig szidni az utanam kullogo cseseléket, mig ez végre télem csak-
ugyan elmaradt.

Az iranyt, merre a két oroszliny menekiilt, kovetve, az est egy hegyszakadék-
nal alkonyodott redm s bizten hivén, hogy az oroszlany erre fog visszatérni, lehetd
Jol elbijtam. Az éj koromfekete volt s egész kirnyezetem élni és mozogni latszott;
a sakalok és hyénak orditasai folyvast fesziilt helyzetben tartottak, pedig egy lépés-
nyire sem lithattam. Ehango k kizé néha oroszlany orditis vegyiilt. Hallhatta n mar
ezt valamelly all atseregletben,de hogy helyes fogalma lehessen e torokhang tehetségé-
r6l, itt kell azt hallania honi sivatagaban. Ki egyszer halla, nem egyhamar felejti el

Elég gyakran hallaim ugyan gentlemanemet, de rejthelyemhez nem jott kozel g
igy hajnal hasadtakor firadtan ngyan, de le nem hangolva tértem vissza az arab
douarhoz s reggelizés utin ebédemiil nehany foglyot és nyulat 16ttem. Este visszatér-
tem régi leshelyemre s nem sokara hallam is jo baritom kizelegtét, bar lathatisa-
rol sz6 sem lehetett, miutan az &jet a szakado esé még sitétebbé tette. Szorosan
tigyeltem 16készletem szarazon tartasira s nem is féltem estittrtoktol vagy hibazés-
tol, esak lovésre nyiljék alkalmam. Reggeli hirom ordig, folyvast hallva vadam
‘szakadozott orditasait, tiirelmesen vartam, de tiirelmem végre kimeriilt s rejthe-
Iyemr8l — hangja irdnyéban elére masztam, mig egyszerre kozvetlen kizelségérel

gylzGdtem meg. Nem lathattam Gt, de hallottam sét éreztem léhlzését. Megvallom,
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pillanatra forgott velem a vilag s talan a szakado esd is lehiité vadaszhevemet ; de
mar benne voltam s végig kellett vinni a dolgot bar mi aron ; ennélfogva tsszeszedve
magam, készen 4lltam minden eshetiségre s holtesendesen vartam féloran.l tovabb,
melly id6 alatt az oroszlany t6lem nehany dlnyire egyre morgott és horgitt; végre
elszantam magam, hogy a kizelebbi ismerkedésre az elsé lépést megtegyem s ova-
tosan kusztam a hely felé, hol 6t fekiidni képzelém. Alig haladtam par lépésnyire,
midén egyszerre lezuhantam egy vizmosas-arkaba , tiiskék kozepébe, mellyek fo-
16tt az esdviz zuhogott. Osszevissza tit6dve, karczolva. s borig lueskosan szedkéztem
fel s épen a legkizelebbi teendérél gondolkoztam, midén az agak recsegése s a fél-
reismerhetlen orditis az oroszliny kozelségére t6n figyelmessé. Pillanatra latni is
véltem Gt, bar nedves fegyverembil livésre gondolni sem lehetett.

Nyomort &llapotom, mellyben a tanyéra visszatértem, 6vas volt hasonl6é me-
rényletek ellen. Mondjam-e, hogy par napig minden tagom fajt? — Most egy na-
gyobb vadaszatra késziiliink.

.

Tibb hasonlo kalandot is kizdlhetnénk még, de mintin a vizsgalodo kirandu-
laisban — bar t6bb nagyobb vad -- oroszlany nem esett, attériink magira Jules
Gérard naplojara, a mint ezt a ,Journal des Chasseurs® kozvetlentil irojatol veszi
és kozli.

Az el6vizsgalodok martius végével tértek vissza Afrikabol, hova a féexpeditio
és Gérard april 30-an indult el, egyetlen tti- és veszélytarsaval, grof Branicky Kon-
stantinnal , ki miutan nem egy lithvaniai medvét teritett’ le, az oroszlanyvadaszat
hevélyeit ohajtd megizlelni. A grof két cselédet vitt magival, inasat és Valorek
nevil vadaszat, ki jeles 16v; tovabba tiz vadaszkutyat s ezek kozt négy vaddisznd
fogot, mellyek testvére grof Branicky Xavér eboljabol valok s eurépai vadkanokon
tehetségiiket mar megmutatvan, most az afrikaiakkal fognak megismerkedni.

Ain-Mokra, msjus 9. 1858.

M4j. 2-an — irja Gérard — Philippvillebé érkeztiink ; 3-4n egy oroszlanybar-
langot vettiink szemle ala a vad tavollétében olly ezélbol, hogy visszatéret vada-
szunk red; 4-én Boneba, 5-én Ain-Mokraba utaztunk; 6-4n az erdSben tanyat ttot-
tiink ; 7-én nyomozoink egy oroszlany nyomait jelentik ; gr. Branicky és én azonnal
az erd6be megyfink; az allatot nem tartom KinGttnek, mindamellet nyomain me-
gylink s ezek egész barlangjiaig vezetnek. E barlang bejardsahoz azonban férkezni
nem lehet s kénytelenek vagyunk €16 esalétket alkalmazni. Ot orakor az odi egy ol-
dalan jo l6pontot vilasztunk s hasztalan allunk lesben az egész ests éjen at. Az
oroszliny kiment anélkiil, hogy a csalétket észrevette volna.

8-4n egy nagy vadkant tamadtunk meg a négy kutyaval, me]]yet gr. Branicky
Xavér testvére szamara mint falkaja javat valasztott ki, Szép vaddszat ; élénk hal-
lali. Este Konstantin grof egy esalétekkel ton kisérletet, mellyet Lengyelorszaghbol
hozott s mellynél egy vén sakal lelte haldlat. — Ma 9-én reggel nyomozdink ujra
az oroszlany nyomaira akadnak. Estére a barlangnyilas el6tt foglalunk lesdllast.
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Eddigelé annyit mondhatok, hogy a képzelhetd legpompisebh vaddszvidéken va-
gyunk Koriltttink tizezer heetar erds a legszebb sikfold keretében ; ey oldalrol a
tenger, mis oldalrol a Fedzara t6 ; ezen a vizi szdrnyasok mnlllé.rd_]a az erdbkben
vadkan, ‘hyéna, sakil s egyéb nagy vad pizseg. Egy nagy vén oroszlany jarja be
trként a vidéket s minden éJJel egy egy Okrit lovat visz el ; de eddig még nem ju-
tottunk biztos nyoméra,

(Folytatjuk.)

A lovakrdl, nevezetesen pedig a Grof Bethlen Janos Ur 6
Nagysaga ménessirél. *)

Mu’sém a Lovakrol akar énekelni;
A Grof Ménessinek oszlopot emelni :
Kilentz Mu’sak ! kik az Hélikon Hegyének
Tetején, Pégazus szarnyas Lo kormének
Rugasabol fakadt Hipokréné vizét
Szentnek tartyatok és szeretitek izét,
Jertek segéljetek ! s az én rekedezd
Mu'samnak, azon szent Lonak tsergedez
Forrasabol, bar égy italt engedjetek,
: Hogy lelkesitetvén egyiitt tii véletek,
Ezen ditsséges Targyrol méltoképpen
Enekelhessen’ a szép Lovakrol szépen :
Egy oly’ Ménes, melynek a nemesedése,
S kevés idd alatt ily’ nagyra menése
Tsudallatos, s szintén hitel felett valo,
Melybdl szarmozik oly’ sok szép, és sok jo Lo,
Mélto, hogy elstbben az § szirmozaisat
Emlitsem 8 Ratzajan kezdjem le-irdsat :
Mikor Erdély ama hires Ménesekkel
AMikes, Bethlen Pal, s Vesselényiekkel
Kevélykedett, mikor Daniel- is ére
Ormet, és Bethlen Sandor a Testvére
Grofomnak, gylijtotte a szép s jo Lovakat
Oszve, hogy érhesse utél amazokat :
" E’kor néhany darab Kantza a Grofuak-is
Udveziilt Attyarol maradt, de annak- is,
Bar mely jo fajta volt, a pallérozasa
Meg sziinvén, kivette el ajjasodisa :

*) E verses luirds szerzbje Iklandi Ldazld, ¢ szdzad clején, Kolozsvirtt. Eﬁy — ott
és akkor megjelent nyomtatvinybél kozli azt szdérél szora A B.C
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De a tfiz 8 jo erkélts meg-maradott henne,

Mely a jo Ménesre fundamentum lenne :
Mar a gondok felett sebessen repiils

Ifju elmét, ama gondossagot sziilé —
Emberkor, a Grofban fel valtotta vala ;

Szemében tiinék e héjjanos oldala
Gazdasaganak, s el tokéllé magaban,

Hogy kedvit tiiltse a ménes tartasaban :
De miért bajoljon kevéssel s rutokkal ?

Koltsége sem fordul meg az ollyanokkal :
Ez okbol el szana magat, hogy nagyittsa

Ménessit, s hibajat annak meg-jobbittsa ;
Meg-vette a Villam s Biiszke Ménlovakat, ')

De azoknak vette tsak kevés hasznokat ;
Daru-is ¥) a Ménest tsak ugy pallérozta,

S6t a Printz 3) a vékony farkut-is béhozta :
Grof Bethlen Sandor vett volt Mezi- Hegyesb{il

Ama valogatott Csaszari Méneshol
Egy Lovat; sziirke volt: Barbarino neve,

Mert Barbariahol eredetet veve,
Az Apja akadvian Spanyolok kezibe,

Részesité Gtet Spanyol’ Lo véribe;
Ezt Grof Bethlen Sandor nagy aron meg-vette,

De reménségét ki nem elégitette,
Mert t6le majd minden Kantza Kantzat ellett,

Jo Ménlonak valo esitko tsak ritkan lett ;
Ezért unalomba jéve a hires Lo,

Meg-halla a Grofom, hogy el adni valé,
Gondola, jo lenne Kantzat szaporitni,

Ujj Ménesre ezzel utat lehet nyitni;
Meg-veve, el-vivé Kis Bunra, és nyomba

Hagattata véle kilentzven haromba :
Szép volt : fiilet, szemet, fot, nyakat és testet

Soha egy Festo is killombet nem festett :
Jo volt : erss, tiizes, emeld, jo ajju,

Nints abba méd, hogy e legyen rut 8 rosz faju :
Mégis csuda dolog tortént, alig hiszed :

Miként ha Méhedet helyibGl elviszed

Bar millyen jo helyre és gazdag mezibe,
Nem tenyészik jol az elsé esztenddbe :

1) Biré Bdnffy Jdnostél. — ?) Ddniel Gdbortél. — 3) Gréf Haller Jdnostél.
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Ugy ez elsének- is hat faja, melyt nemzett,

Nem vélt dicséretes és tsak rémonda lett
Mintha meg-utalta volna illy magzattyat,

Vagy éreate volna ebbil gyalazattjat
E vén vitéz, a mas esztenddben jobban

Forgodott, s azutdn mindég hasznosabban :
Igy banik a vén fa, a mennyit vénhedik

Mind szebb gytimblesel és jobbal kedveskedik :
Igy Barbarino is aggott vénségire

Minden Csitkot nemzelt a grofoak kedvire :
Mig ezer nyolez szdzhan a kihogss vénség

Elérte, 8 lenyomta a nagy erstlenség,
Magat nem birhatta, tereh volt élete,

S egy vitéz puska sz0 annak véget vete:
Szépen el-temettiik, meg-is érdemlette,

Mert talpara a Grof Ménessit § tette ;
Tizen-egy rémonda, tizen-harom Mén-16,

Es tizen nyéltz Kancza mind Ménesre valo.
E volt az a haszon, melyet a Grofnak tett,

Nem mondhattya senki, hogy jél nem fizetett :
Minden fajait én el nem szamlalhatom,

Azok virtussait ide nem irhatom,
E részhen tanuld-meg Horacz pennajatol :

»Hogy alma nem esik meszsze a fajatél.“
Adott fajt sok Hazabéli Urasagnak,

Magyar, Olasz, Német, és Lengyel Orszagnak,
S Mez6 Hegyesre-is az apja helyibe

Hol a Ménes volt e fajtanak sziikibe !
De leg-jobb fianak itthon kell maradni,

Annak drrat senki nem tudna meg-adni :
S noha egy sziirke mag Lo az 6 fajabol

Nem maradhat-ki a Grof lsta]IOJabbl
Unokéji-is mar sokan szaporodtak :

Tizen hat kérba ment : huszan el- adédtak
Negyven nyolezan élnek : 8 igy hatvan négy mir-ma
A grofnal csitkoi s unokai szama.
Ritka szerentsés Lo! emlékezetire
E verseket irom temet§ kivire :
E sirban drnyékos faktol bé-fedetve,
Barbarino Ménlo nyugszlk el-temetve ;
Kgy Ménest épite, sok hasznost csinala,
Mig ezer-nyolcz-szdzhan vilagtol meg-vala :
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Ki jarsz ez arnyékos orszag it hoszszaba, )
Mondjad : sok ilyen Lo légyen e Hazéaba.
De minthogy nem elég a fenn tartasara,
Egy viragzé Ménest birni égy Ratzara,
Mert kivetkezhetik abbol romlottsaga,
Elegyitéshol leszsz a Csitkok josaga ;
Ez okbol, még égy jo Fajrol gondolkozott
A Grof; kapott, vett, és Ménessibe hozott :
Baré Vesselényi Miklosnal volt égy Lo,
Hertzeg Lichtenstein Ménessibol valo ;
Faké volt a szére, Spanyol faj, Bellonak
Hivtik, s Bethlen Sdndor lett ura e Lonak;
Kinek Ménessibe igen sok hasznot tett;
Ennek a fajabol a Grof is egyet vett,
Faké volt, s Lilentzven-Gtben hogy szerezte,
Az apja nevire Bellonak nevezte;
Hagattatott vélle azon esztendében, st
Nagy kar, hogy hagatas kozt valo idébhen
Ki-mult e vilaghol s haszna el-haladott
Ot esztendokig ; de magva nem szakadott ;
Télle bat esitko, mind paripa szidrmozott ;
Egy csonka higatas ilyen hasznot hozott :
Kozillok, és fajra tsak eggyel maradott,
Ez a Csinos, ennek is fako a képe,
El merem mondani r6lla : vilag szépe.
A Csaszar szamara egy valaki kérte
Az ezer aranyot meg-igérven érte;
El még, s nem el-ado, senki el-nem kapja
Ezutén leszsz még a szebb csitkéknak apja :
Mikor, Barbarinét el-éri haszonnal, i
En-is, mint Gtet meg diesérem azonnal ;
Bello fajt immar el adott huszon-kettst
A Grof, & talaltatik most itten huszon-&t.

(Folyt. kovetk.)

Kolozsvari gyep.

A f. hé 26. 27. és 30-4n tartott kolozsvari loversenyekrdl lapjaink jovo
szama részletes tudositast fog kozolni; addig is jelenjiik, hogy az 500 és 300 arany Csa-
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szérdijakért valé versenyzés napjail a m. beligyminiszterium ujabban julius 30-at tiizte
ki3 hogy pedig ezen attétel a 26 és 27-ki versenynapok érdekességét ne csikkentse, tobben
egy 60 aranyos elegyversenyt segy vigaszversenytrigtoniztek és irtak ala.

Ela.dé lovak.

Amati 4é sirga mén, ap. Womersley, any. Sleight of Hand k. — Ara 4000 pft.
Venni szdndékozok ifj. gr. Batthydny Istvdn ¢ mlgdhoz (Székesfejérvirott) fordiljanak.

Chlumetzen, Csehorszédgban, grof Kinsky Octav istalléjabol.

Mamsell Kipp, fedeste Grizzly Boy. — Maria Mont, fed Chief Baron
Nicholson. — Marie, fed. Grizzly Boy. — Count Eungen ap. Dngobert any. Irene
anyja. — Grizzly Boy ap. Sheet Anchor any. My Mary. — Donau Nymph ap.
Satirist any Hilda. — Lady Hilda ap. Buffle any. Hilda. Ezenkiviil t5bb félvér herélt,
tobb vaddszlé és tobb félvér kancza. — Bivebb felviligositdst ad Jackson idomdr helyben.
Ut6lsé posta Pardubitz.

Loéverseny-hatarnapok:
Sz-Fejérvdr, aug. 21 Pardubitz, oct. 8. és 9.
T.-8Sz-M ikl 6 s, september. 26. Arad, oct. 24. s 25.

Nevezési zarnapok :

Aug. 1. — Pest: Ivadékverseny 1851, 1862, 1863. (L. 1857. 20, sz) — Sz -Fe-
jérvdrt a mezei gazdikét kivéve valamennyi versenyre. (L. 18568. 14. sz.) — Pardu-
bitz: Elsé Csdszdrdij. Mdsodik Csdszdrdij. (L. 20. sz.)

Sept. 8. — T.-8z -Mik1l6s: a mezei gazddkét kivéve valamennyi versenyre. (L.
1858. 10. sz.)

Qot. 1. — Pardubitz: Akaddlyverseny. Trial-Stakes. (L. 6. sz) — Asszony-
sdgi dij. (L. 20. szdm.) — Arad: Csdszdri dij. Bohus dij. Tétverseny. Asszonysdgi dij.
Elegyverseny. (L. 18. sz.) .

Oct. 16. — A rad: Akaddlyverseny. Blaskovits Istvdn akaddlyversenye. (L. 18, sz.)

TARTALOM:

“Egy roka emldkiratai. (Folytatds.) - Lembergi léversenyek. — Az eurdpai vaddsz-
térsulat Afrikdban. (Folytatds.) — Egy fogadds Californidban. — A lovakrél, nevezete
sen pedig a Gréf Bethlen Jdnos Ur & Nagysdga ménesirl. — Eladé lovah. — Léverseny
hatdrnapok. — Nevezési zdrnapok.

Megjelen e lap minden ho 10. 20, és 30-in egy iven. Elbfizetést elfogad a szerkesztdség
Pesten (Szervita-tér 3 sz. 2-ik em.) egédsz évre 10, félévre 5 fttal pp. Az 1857-ik évi elsé évfo-
lyam teljes példdnya kaphaté 6 ft. 24 kron p. p.

Tulajdonos kiadd és felelés szerkesztd Bérozy Ei.roly.
Pest, 1858, Nyomatott Emich Gusztdvndl.




